m OS support

Two LED light ON--- Mode 3 (2000DPI)
. X X . . Three LED light ON --- Mode 4 (3000DPI) Piece Name of
Windows XP/Vista/Win7/Win8/Win10 Four LED light ON — Mode 5 (6200DPI) parts Pb Hg Cd Cr(VI) PBB PBDE commodity Day Month Year
D Button Instructions Software Instructions Plastic ) o o 0 o o
ear user FRONT User can set the following items through the software after downloading and installing it. parts Name:
1. Left mouse button. 1. The DPI of the mouse from 100 to 12400DPI Metal
2. Right mouse button. 2. Continuous keystroke function: Set the number of clicks and delay time. pae:tas O O O O O O Customer Tel : Zip code :
. . . . 3. Backlight effect: Breathing/Rainbow/Full lighted/ Wave/Go without . P .
Thank you for you choosing WGON Brand, to protect your rights and for 3. Scroll wheel button (clicked as middle mouse button). Trace/Reactive/Flash/OFF Circuit
better customer service, we ask that you note our warranty rules. 4. Rapid fire button (Defaulted to three rapid clicks of the left mouse button) 4. Customize 18 mouse buttons. components O O O O O O Address :
1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit 5. DPI+ button (defaulted to speed up the cursor). > Pollif_ng rj_‘; 1ZSHZ/ZSOHé/SOOHdZ“qOOhHE h ith th deb
MAGGN problems. Man-made damages, such as disassembly, hard impacts, submersion 6. DPI- button (defaulted to slow down the cursor). 6. Set five different user modes and switch between them with the user mode button. Cable @) O @) O @) @) Address :
into water, plugging into improper current or voltage, and damage caused by
: ) ) SIDE FAQ
natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included. X
2. Consumable parts (such as foot stick) and spare parts replacement are no 7. Side button 1 R . R 1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly Note:
’ included in our warrant 8. Side button 2 Lighting Instructions in the corresponding computers USB port, or try another USB ports. O = indicates the percentage of toxic or harmful substances
- Y- S 9. Side button 3 1. Working mode indicator light: Located below the Scroll Wheel key(LED will be flash for 2. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface. in the parts.
3. Please fill out the warranty card. Warranty card is valid with the stamp of the 10. Side button 4 3 seconds)
il e Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse Wholesaler
Wired Gaming Mouse retailer. 11. Side button 5 Red-- User mode 1
[¢] . . . B o . pad strongly recommended.
4. This warranty card will not be reissued if lost. Please keep it in a safe place. 12. Side button 6 Blue--- User mode 2
13. Side button 7 Green --- User mode 3
14. Side button 8 Purple --- User mode 4
15. S?de button 9 Yellow —- User mode 5 @ Our products do not contain toxic or harmful substances
16. S!de button 10 u and environment friendly, it can be recycled.
17. Side button 11 2. DPlindicator light: There is 4 LED indicators on top of mouse,
18. Side button 12 All LEDS Light OFF--- Mode 1 (500DPI)
19. User Mode button (used to switch among the five working modes) One LED light ON --- Mode 2 (1000DPI) G
(0] Tel: Zip code:
RSsURED
Wired Gaming Mouse Operating Instructions
J Perating 1 2 3 4 5 6
0S supporte Instrugoes do software Nome do
Windows XP/Vista/Win7/Win8 O usuério pode definir os seguinte itens por meio de software, apés baixar e instalar. Pecas Pb 9 cd Cr(v) PBB PBDE produto Dia Més Ano
. . 1. Ajustar o DPI do mouse de 100 até 24000 DPI
Instrugées dos botées 2. Fungao do pressionar constante: Define o nimero de cliques e a duragéo do intervalo. Pecas de o o o o o o
Prezado usuario, 1" porao caauerdo do mouse. 2 Gconiram.-se na lado esduerdo go mosse, abast do ogotpo. | plastico ome:
2. Botao direito do mouse. A ’ :
i i 3 i 4. Personalizar os 18 botdes do mouse. Pecas de :
Obrigado por escolher a marca REDRAGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um 3. Rodinha (clicado como o botdo do meio do mouse). 5. Ajuste da velocidade de leitura 125 HZ/250 HZ/500 HZ/1000 HZ metal O O O O O O Cliente Tel: CEP:
. . . N . 4. Botéo de disparo rapido (corresponde, por padréo, a trés cliques rapidos do botao ) ¥ 3 PR ) -
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. esquerdo do mouse) 6. Define cinco modos de usuario diferentes e alterna entre eles com o botdo de modo Componentes. O O O O O O
1. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido 5. Botao de aumento do DPI (o valor padrio aumenta a velocidade do cursor). de usuario. do circuito Endereco:
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos 6. Botao de reducio do DPI (o valor padrdo reduz a velocidade do cursor).
violentos, imersao em agua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos Dl:lvidas frequentes Cabo O O O O O O Endereco:
causados por desastres naturais, como incéndios, inundag¢ées ou terremotos, Tecl lat . 1. Se o mouse nao estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conectado
nao estao incluidos. eclas laterais corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar
5 s = = 7. Botdo lateral 1 ~ outra porta USB.
2. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pecas avulsas ndo estao Hace
) CI 3 d ’ P ¢ pes 8. Botao lateral 2 Instrugoes dasteclas 2. Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos Observ_agoes. o o
incluidas em nossa garantia. . o ) 9. Botao lateral 3 1.Indicador luminoso do modo de funcionamento: Localizado abaixo da tecla intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares ou 0 =lIndica a porcentagem de substancias toxicas ou prejudiciais nas pegas.
3. Preen;hzo cartao de garantia. O cartdo de garantia é valido com o carimbo do 1(4) bt ot 4 S:rrs]:ml;a. (TVlLOEdEL%ZCaSraépr?cI)' :res segundos) brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de um
revendedor. . o usuarl mouse pad. Wholesaler
4. Esse cartdo de garantia ndo sera reemitido em caso de perda. Guarde-o em um 11. Botéo lateral 5 Azul ---Modo de usuar,|0_2
local seguro. 12. Botao lateral 6 Verde --- Modo de usu’a.r|o3
Botio lateral 7 Roxo --- Modo de usuério 4
13.Botao latera Amarelo --- Modo de usuério 5
14. Botao lateral 8 - N P I
15. Botio lateral 9 2.Indicador luminoso de DPI: Ha quatro LEDs indicadores na parte superior do mouse, n Nossos produtos ndo contém substéancias toxicas ou prejudiciais.
Bota | 11 Todos os LEDs APAGADOS --- Modo 1 (500 DP1) e Néo causam danos ao ambiente e podem ser reciclados.
16. Botdo lateral 10 Um LED ACESO --- Modo 2 (1000 DPI)
17. Botéo lateral 11 Dois LEDs ACESOS --- Modo 3 (2000 DPI) G@
18. Botao lateral 12 Trés LEDs ACESOS --- Modo 4 (3000 DPI) Quaity.
19. Botao do modo do usudrio Quatro LEDs ACESOS --- Modo 5 (6200 DPI) Tel: CEP:
(usado para alternar entre os cinco modos de usuario)
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Windows XP/Vista/Win?/Wing MHCTpyKUMA No Mcnonb30BaHUIO NPOrpaMMHoro o6ecneyeHus Aertanu Pb Hg o crv) PBB PBDE Hanmenosanme
Mocne 3arpy3kn 1 yCTaHOBKM NporpaMMHoe obecneyeHre nNo3BonseT 3agath criefytoLuve ToBapa [eHb Mecsay, lop
DYHKLMN KHOMOK napameTpbi.
1. Hactpoiika 3Ha4veHns DPI mbiwm ot 100 go 24000 DPI
~ 1. NleBas KHOMKa MblLWK. Mnactnkm O O O O O O .
YBa)xaemblU Nosib3oBaTeNb 3 MoaBas KHOMKS MatL 2. HenpepblBHOE (PYHKLMOHMPOBAHWE HaXaTWs KNaBuLLK: 3aaaHue Yucna KImkos 1 Nwisi:
-1p . . BPEMEHU 3aePXKN. Merannmueckue
3. Koneco npokpyTKU (yHKLWA Lenyka cpepHeit KHonkn 3. OdpcpexT nogceeTkm: MonHas noaceetka / AbixaHue / Benbilwka, ceeToamoab Aeranu O O O O O O Mokynatenb | g, . Vhnekc:
cnacu6o 3a exiGop mapku REDRAGON C uensio sauwrel sawwx npas u gns Gonee Mbiwn). pacronaratoTcs B NEeBOV YaCcT MbILLN U MO FIOFOTUNOM. - AcKe:
KayeCcTBEHHOr0 06CNYKMBAHMS Mbl TPOCUM YYUTbIBATb HALLW YCNOBUS rapaHTuUn. 4. KHonka 6ernoro orHsi (Mo yMon4aHuio TPy YacTbIX KIMKa NeBOW KHOMKON MbILLIN) 4. HacTpoika 18 KHOMOK MblLLK. KomnoHeHTb! @) O O @) O O A .
1. B Te4eHne rapaHTUITHOrO Neproga rapaHTUs PacnpoCTPaHSeTCst Ha yCTpaHeHue 5. DPI+ kHOMKa (MO yMONUaHUI0 yCKOpAeT nepemelyeHme Kypcopa). 5. Hacrpoiika YacToTbl onpoca 125 'y / 250 My / 500 Iy / 1000 Mu,. cxXembl Apec:
i “ 6. DPI+ kHOMKa (N0 yMONUYaHWIO 3aMeanseT nepemelleHme Kypcopa). 6. HacTpoika naT OTAerbHbIX NOMb30BaTENbCKUX PEXVMOB 1 NEPEKITYEHNE MeXay
NOBPEXAEHUI, BbI3BAHHBIX NPO6GIEMaMU B 31EKTPUYECKOI Lenu. MoBpexaeHus, y A pemeLy ypcop
PeXA p P u PEXA HUMM KHOMKOW MOMb30BATENLCKOrO PexiMa. Ka6enb O O O O O O Aapec:
npou3oLesLIne NO BUHE YeNOBEKa, TaKMe KaK pa3bopKa, XecTKue yaapbl, NorpyxeHue B
BOAY, NOAK/IYEHME K Lieni C HeHOPMaTMBHbIM TOKOM UM HanpshKeHeM, a Takke BokoBble KnaBuwn YacTto 3ajiaBaeMblie BONpoOChbl
yLep6, BbI3BaHHbIN CTUXWIAHBIMY 6ACTBUSMU, BKITHOYAS NTOXKAP, HABOAHEHME UK 7. Bokosow knasuwe 1 MHAMKaTOp peXkuma noacBeTKn 1. Ecn Mbilwb He pearnpyer,y6eanTech, 4To OHa KOPPEKTHO noAKaoueHa K
3eMAeTpsICeHe, B YCNOBUS FapaHTUM He BKIIOYEHI. 8 BoKosoi Knasuwe 2 1.CBeToBOW MHAMKATOP paboyero pexuma: PacnonoxeH nog KHomnkoil koneca COOTBGTCTBY*?”J;';Y KomnbroTepy Yepes USB-nopt, nan nonpobyite noakntoumts ee Mpumeuanus
2. PacxogHble getanu (Hanpumep, neganb Aas HOr) M paboTbl NO 3aMeHe 3anacHblX YacTel B 9. bokoBoit knaBuwe 3 MPOKPYTKN (MHANKATOP BYAET MUraTh B TedeHue 3 cekyHp) _epes apyrovt “nopT. M O=yKa3blBaeT NPOLEHT TOKCUUHBIX NN BPEAHbIX BELLECTB B AeTansX.
. A A p P, nea A p . KpacHblii --- Monb3oBaTenbCKMi pesim 1 2. Ecnm kypcop nepemellaeTca MeANeHHO UAW pbiBKamMu, NonpobyiTe MCNONb30BaTh ero
10. bokosoit knasuwe 4 i T
rapaHTUIO He BKIIOYEHbI. . . Ha Apyroi noBepxHoCTW. TeMHble, 3arpA3HEHHbIE, HEPOBHbIE MK APKVE MOBEPXHOCTU
3. MowanyicTa, 3aM0NHUTE FapaHTHiAHbIA TanoH. [apaHTUiiHbIA TanoH aeiicTenTENeH 11. Bokosoit knasuwe 5 ;:::::M";IiTolil";‘::Z:::;'ZC:MZEX::'MZA 5 MOTYT BAMATE HA MPOU3BOAUTENHOCTb MbiluW. NPy PaboTe € MbiLLbIO HACTOATENLHO Mpopaeey
TONBKO C NevaTbio NpoAasya. 12. BOKOBOK‘ knasuue 6 } p 7 PEKOMEHAYEeTCs UCMO/b30BaTh KOBPUK.
. N 13. bokoBsow knasuwe 7 ®uronetosblt --- MoNb30BaTENLCKUIA pexuM 4
4. B cny4ae noTepu, faHHbIVi rapaHTUIHbIA TanoH NepeBbiNyCKy He MOANEXUT. 14. BokoBoW KnasuLe 8 XKenTbiit -~ MoNb30BaTENbCKMI PEXUM 5
MoxanyiicTa, XxpaHNUTe €ro B HaA@KHOM MecTe. 15. BokoBOIl knasuie 9
16. bokosow knaBuwe 10 2. Vinpnkatop yposHsi DPI: B BepxHei 4acTu Mbllun umeetcs 4 Hawwu nsaenns He cogepskaT TOKCUUHBIX UIN BPEAHbIX BELLECTB.
BokoBo Knasuwe 11 CBeTOAMNOAHbIX MHAUKaTOpa e
:I]; soio:o: z;az:ie 5 Bce MHAUKATOPbI BIKNIONeHs! — Pexum 1 (500 DPI) OHu 3konornyeckn 6e3spesHbl U nognexar nepepaborke.
: FopuT 1 uHgmkatop — Pexum 2 (1000 DPI) RAG
19. KHonka nonb3oBaTenbCKoro pexvma TopsiT 2 MHAMKkaTopa — Pexum 3 (2000 DPI) (0]
(MCnoMb3yeTest NSt NEPEKIIOUEHNs MEXAY lopsaT 3 nHavkaTopa — Pexxum 4 (3000 DPI) eeUhED Ten.: VHaeKc:
NATHIO NOSb30BATENBCKUMU PEXUMAMM) [opaT 4 nhpukatopa — Pexum 5 (6200 DPI)
19 20 21 22 23 24
i i Trzy kontrolki LED WtACZONE -~ Tryb 4 (3000 DPI
Obstugiwane systemy operacyjne rzy kontrolki LE A = Tryb 4( )
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10 Cztery kontrolki LED WEACZONE —Tryb 5 (6200 DPI) Elementy Pb Hg cd crvy PBB PBDE Nazwa
towaru DzieA  Miesiac Rok
Instrukcje dotyczace oprogramowania
Instrukcje doty(zqce przycisk(’)w Po pobraniuizainstalowaniu oprogramowania uzytkownik moze konfigurowac Czesci z tworzyw @) 0O O @) 0O O
X : tucznych Nazwisko:
— . 1.Lewy przycisk myszy. nastgpujace elementy. 52
DI‘OgI Uzytkownlku 2.Prawy przycisk myszy. 1. Param.etr_DPI myszy od 1_09d0 24_009 DPI o S Creici
3. Kétko przewijania (klikane jako srodkowy przycisk myszy). 2.Funkcja ciagtych nacisniec przyciskow: Ustawic liczbe klikniec i opoznienie, metzlowe O @) O O O O Klient Tel: Kod pocztowy:
4. Przycisk szybkiego strzatu (domysInie trzy szybkie klikniecia lewym przyciskiem 3.EfektCipgds‘wmtllema:.Pe’me.podsmeFIenéel/Oddychajqcy/Mlganle,dlodyLED e
myszy) znajduja sig po lewej stronie myszy i pod logo. ementy
Dziekujemy za wybranie marki mAGQN . Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z 5. Przycisk DPI+ (ustawienie domyslne przyspiesza kursor). 4. Dostosowywac 18 przyciskow myszy. el::::;’cdz‘:‘";ch O O O O O O Adres:
lepszej obstugi klienta, zwr6¢ uwage na nasze warunki gwarancji. 6. Przycisk DPI- (ustawienie domysine spowalnia kursor). 5. REQU|C.)WlaC'CZ'eSlt‘Ot|IWOSC p(obkgwanla 1.25 Hz/ZSO Hz/'50‘0 Hzl/1000 Hz.
X - X N R , 6. Ustawiac piec¢ roznych trybow uzytkownika i przetaczac sie miedzy nimiza pomoca
1. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii przycisku trybu uzytkownika. Kabel O O O O O O Adres:
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sig szkéd
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod BOK CZQStO zadawane pytania Uwagi:
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powo6dz lub trzesienie 7. Przycisk boczny 1 Instrukcje podéwietlenia 1. Jezeli mysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podiaczona prawidtowo do odpowiedniego OT(\NdS:‘(aZUJ: procepF su:stancjl toksycznych lub
A . I szkodliwych w czesciach.
ziemi. i . . ) , 8. Erzyqst Eoczny 2 1. Kontrolka trybu pracy: znajduje sie ponizej przycisku kotka przewijania (kontrolka LED ztacza USB w komputerze lub wyprobuj inne ziacze USB.
2. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sa objete nasza 9. Przycisk boczny 3 bedzie migac 3 sekund 2. Jesli kursor porusza sie powoli, skokowo lub w sposéb przerywany, sprobuj innej
gwarancja 10. Przycisk boczny 4 gdzie migac przez 3 sekundy) A : ; o A ) ) e Sprzedawca
 ouarane k. . o ) . ) . 11, Praycisk boczny 5 Czerwony - Tryb uzytkownika 1 pomerzchnl:Pow‘lerzchme memne,_zab‘ruc.lzone, nlept.askle lub jasne moga miec¢
44 Nype nij kartte gwarancyj.nq ‘arta gtwa‘rancyénajest wazné z pleczequskpr%e. awcy. 12. Przyc!sk boczny 6 Niebieski - Tryb uzytkownika 2 wplyw na dziatanie myszy. Zaleca sie uzycie podktadki pod mysz.
X |n|e‘Jsz.a arta gw‘arancyjna nie ZO,S anie wy ana pons)vyme w przypadku jej 13. przyc!sk boczny 7 Zielony - tryb uzytkownika 3
zgubienia. Nalezy jg przechowywac w bezpiecznym miejscu. 14.Przycisk boczny 8 X . .
. Fioletowy - Tryb uzytkownika 4 . L , . .
15. Przyciskboczny 9 o : ) Nasze produkty nie zawieraja substancji toksycznych ani szkodliwych.
16. Przycisk boczny 10 Zo6tty - Tryb uzytkownika 5 e
’ i S one przyjazne dla srodowiska i moga by¢ poddawane recyklingowi.
17.Przycisk boczny 11 V) 92 by yKiing
18. Przyc!sk boczny.1 2 ) 2.Wskaznik DPI: Na gérze myszy znajduja sie 4 kontrolki LED,
19'< F'Zé’C'Sk"?’bu UZYthWg'ka o - Wszystkie kontrolki LED WYt ACZONE-—Tryb 1 (500 DPI) GO/
(stuzy do przelaczania migdzy pigcioma trybami uzytkownika) Jedna kontrolka LED W£ACZONA -—-Tryb 2 (1000 DPI) QuaLTy. Tel: Kod pocztowy:

Dwie kontrolki LED WLACZONE --- Tryb 3 (2000 DPI)
25 26 27 28 29 30

m Unterstiitzes Betriebssystem

Wi XB st Win g inG Software-Anleitungen N Blei | Quecksilber |Kadmium| Chrom | Polybromierte| Polybromierte Artikelbescichnun
Benutzer kdnnen die folgenden Einstellungen nach Herunterladen und Installation der (Pb)|  (Ho) (cd) tig)  (ppg) (PBDE) 9 Tag  Monat  Jahr
H Software vornehmen:
Lieber Nutzer An.leltung zu den Tasten 1. Anpassung Maus-DPI von 100 bis 24000 DPI. .
Vielen Dank, dass Sie sich fir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum Schutz 1. Linke Maustaste. 2. Dauertastendruck-Funktion: Anzahl der Klicks und Verzogerungszeit festlegen. Kunststoffteile O O (@) (@) O (@) Name:
! L ) . . e 2. Rechte Maustaste. 3. Hintergrundbeleuchtungseffekt: Volle Beleuchtung/Breathing/Blitz, die LEDs sind links
lhrer R?chte L_md fiir einen optimalen Kundenservice mochten wir Sie bitten, unsere 3. Mausrad (fungiert als mittlere Maustaste, wenn an dergMaus und unter%em L ogo angeordnet. ¢/ ¢! et O O O O O O Kunde
Garantiebestimmungen zu beachten. darauf geklickt wird). 4. 18 Maustasten anpassen. Tel : PLZ:
1. Innerhalb der Gar?ntle'zelt sind 'I.Reparat_uren infolge von PYO_bleme"mn el?ktrlschen 4. Schnellfeuer-Taste (standardméRig drei schnelle Klicks mit der linken Maustaste) 5. Abrufrate anpassen: 125HZ/250HZ/500HZ/1000HZ.
Schaltungen gewahrleistet. Schaden, die auf Benutzereingiffe zuriickzufiihren sind, 5. Taste DPI+ (Standarfunktion zur Beschleunigung der Cursor-Geschwindigkeit). 6. Einstellung von fiinf verschiedenen Benutzermodi und Umschaltung zwischen diesen Schaltungskomponenten| (O) O O O O O Adresse :
beispielsweise Demontage, starke Schlage, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit 6. Taste DPI- (Standarfunktion zur Verlangsamung der Cursor-Geschwindigkeit). mit der Benutzermodus-Taste.
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von Kabel O O O O O O Adresse :
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistunge.n: . o . . FAQ
2. Verbrafjch.smatenallen (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der Seitentasten Lo . . 1. Wen die Maus nicht reagiert, bitte tiberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port Hinweis:
Garantieleistungen. 7. Seitentaste 1 Elnfuhrung in die Beleuchtung des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen. O = gibt den Prozentsatz an toxischen oder schadlichen
3 :_""edT sie k?'ltte die Garantiekarte aus. Die Garantiekarte ist nur mit dem Stempel des 8. Seitentaste 2 1.Betriebsmodusanzeige: Unter der Scrollrad-Taste angeordnet. (LED blinkt 3 Sekunden). 2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere Substanzen in den Teilen an.
andlers giiltig. 9. Seitentaste 3 Rot --- Benutzermodus 1 ; l é
4. Eine verloren gegangene Garantiekarte wird nicht neu ausgestellt. Bewahren Sie sie 10. Seitentaste 4 Blau - Benutzermodus 2 Uf\terlage- versuchen. Dunkle, verschmytzt“e, ur?ebene.und sehrhelle Unterl.agen Verkaufer
bitte an einem sicheren Ort auf. 11. Seitentaste 5 Griin — Benutzermodus 3 konnen die Performance der Maus beeintrachtigen. Wir empfehlen lhnen ein Mauspad.
12. Seitentaste 6 Lila --- Benutzermodus 4
13. Seitentaste 7 Gelb --- Benutzermodus 5
14. Seitentaste 8 2.DPI-Meldeleuchte: 4 LED-Leuchten oben auf der Maus. n Unsere Produkte enthalten keinerlei toxische oder schadliche
15.5eitentaste 9 Alle LEDs AUS -~ Modus 1 (500 DPD) e Substanzen, sind umweltfreundlich und kénnen recycelt werden
16. Seitentaste 10 Eine LED EIN --- Modus 2 (1000 DPI) , y .
17. Seitentaste 11 Zwei LED EIN --- Modus 3 (2000 DPI REDRAGO
18. Seitentaste 12 Drei LED EIN --- Modus 4 (3000 DPI) E:SAULI!!?D
: Vier LED EIN --- Modus 5 (6200 DPI . .
19.Benutzermodus-Taste ¢ ) Tel: PLZ:
(Umschaltung zwischen den fiinf Benutzermodi)
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m Systémes d'exploitation supports Instructions concernant le logiciel Nom d
- . X ) . om du
Windows XP/Vista/Win7/Win8 Aprés avoir téléchargé et installé le logiciel, I'utilisateur peut définir les éléments suivants : Piéces Pb Hg cd Cr(VID) PBB PBDE Produit Jour  Mois  Année
. 1. Réglage des PPP de la souris de 100 & 24 000 PPP.
Descrintion des Boutons 2. Fonction de frappe continue : définition du nombre de clics et du temps de retard. Piéces
1. Bouton souris gauche 3. Effet de rétro—éclairage : Pleins feux / Respiration/ Eclair ; les LED sont situées sur le plastiques O O O O O O Client Nom :
Cher utilisateur 2. Bouton souris droit cbté gauche de la souris, sous le logo. —
N o ) _ 3. Roulette (clic comme bouton du milieu) 4. Personnalisation des 18 boutons de la souris. 'Pleges O O O O O O o
Merci d'avoir choisi la marque REJ)RAGQN Pour protéger vos droits et pour 4. Bouton de tir rapide (défini par défaut comme trois clics rapides du bouton gauche 5. Réglez le taux d'interrogation a 125, 250, 500 ou 1000 Hz. métalliques Téléphone : Code Postal :
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles . de la souris) 6. Définissez cing modes utilisateur différents, et commutez entre eux a I'aide du bouton Circuits
de garantie. 5. Bouton DPI+ (augmente la vitesse du curseur par défaut). de mode utilisateur. intégrés O O O O O O Adresse :
1. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances 6. Bouton DPI- (réduit la vitesse du curseur par défaut. ) .
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des Questions et Réponses Cable O O O O O O Adresse :
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans |'eau, 1. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement dans
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des T hes Latéral le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB.
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre, o:_"c hef ?tlera es Introduction des Voyants 2. Sila souris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre surface. Ren-farcj|ue. A 3
ne sont pas couverts. 7 Touche Latr-.?rale ; o . e Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la performance de 0= |nd|qtf\e le pourcentage de substances toxiques ou nuisibles
2. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des 8. Touche at?ra e 1. V('Jyant indicateur de mode de fonctionnement : Situé sous la roulette de la souris. Un tapis de souris est fortement recommands. dans les piéces.
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie. 9 . Touche Latelrale 3 défilement (la LEQ Fllgnote pendant 3 secondes)
R . . N X . . 10. Touche Latérale 4 Rouge --- Mode utilisateur 1 Fournisseur
3. Veuillez remplir la carte de garantie. Pour étre valide, la carte de garantie doit porter ) .
| d q 11.Touche Latérale 5 Bleu --- Mode utilisateur 2
e tampon du reven éur. ) _ h 12. Touche Latérale 6 Vert --- Mode utilisateur 3
4. Cette carte de garantie ne sera pas remplacée en cas de perte. Rangez-la en lieu sar. 13 Touche Latérale 7 Violet --- Mode utilisateur 4
14, Touche Latérale 8 Jaune --- Mode utilisateur 5 Nos produits ne contiennent pas de substances toxiques ou
15, Touche Latérale 9 2. Voyantindicateur des PPP: Ily a 4 voyants LED sur le dessus de la souris, e nuisibles et sont respectueux de I'environnement, ils peuvent
16. Touche Latérale 10 Tous voyants ETEINTS--- Mode 1 (500 PPP) mRPGO étre recyclés.
17. Touche Latérale 11 Unvoyant ALLUME——f’Mode 2(1000 PPP) LTy
18. Touche Latérale 12 _Il?eux Voyams:LLLLlijC\AEES&W '\'Xlo(;je 3(22(;)00:;:;)) ASSURED
- rois voyants --- Mode 4 Téléphone : Code Postal :
19.Bouton de mode utilisateur N Quatre voyants ALLUMES-— Mode 5 (6200 PPP) phone:
(permet de commuter parmi les cing modes utilisateur)
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E Soporte técnico . Nombre del
Windows XP/Vista/Win7/Wing Instrucciones del Software Piezas Pb Hg cd Cr(v) | PBB | PBDE S . .
. El usuario puede definir los siguientes elementos mediante el software después de P Dia Mes Afo
Instrucciones de teclas descargarlo e instalarlo. N d
1. Botén de mouse izquierdo. 1. Los PPP del ratén de 100 a 24000 PPP. P'Ieéz:tsime O O @) O O O Nombre
Estimado usuario 2. Boton de mouse derecho. 2. Funcién de pulsacién continua: ajusta el nimero de clics y el tiempo de demora. P :
. . K ) 3. Rueda (presionada como la tecla media del mouse). 3. Efecto de retroiluminacién: los LED de iluminaci6n total/intermitente/destello estan Pi d .
Gracias por elegir REDRA Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor ’ . ; S A ) oo h : lezas de . -
. P . 9 GON P g 4 . ) 4. Botén de disparo rapido (predeterminado a tres clics rapidos del botén izquierdo ubicados al lado izquierdo del ratén y debajo del logotipo. metal (@) (@) o O O (@) Cliente Teléfono : Codigo postal :
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia. del ratén) 4. Personalizar 18 botones del ratén.
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esté garantizada por fallas debido a 5. Botén DPI+ (presionado para aumentar la velocidad del cursor). 5. Ajustar la frecuencia de sondeo de 125Hz/250Hz/500Hz y 1000 Hz. Czrr:pgneptes O O O O O O Direccién :
problemas en el circuito eléctrico. Los dafios causados por el hombre, como 6. Boton DPI (presionado para disminuir la velocidad del curso . 6. Ajustar los cinco modos de usuario diferentes e intercambiar entre ellos con el botén el circuito
- . - - . de modo de usuario.
desmon?aj.e, impactos fuertes: inmersion en agua, conexion a una corriente o a Cable @) @) @) O O @) Direccion -
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como Preguntas y respuestas
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.
2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta Teclas laterales 1. Si el mouse no esté respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado Nota:
incluido en nuestra garantia. 7. Tecla lateral 1 Introduccién a la luz cPrrectamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puerto? .USB. 0 = indica el porcentaje de sustancias dafinas o toxicas en las
3. Por favor llene la tarjeta de garantia. La tarjeta de garantia es vélida con el sello 8. Tecla lateral 2 o ) ) ) 2. Si el mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie. .
del minorista. ) 1. Luzindicadora del modo funcional: situada debajo de la tecla de rueda de Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podran afectar el piezas.
. . ) i L ) 9 . Tecla lateral 3 desplazamiento (el LED destellara durante 3 segundos) P ’ ’ P P Mayorista
4. Esta tarjeta de garantia no se volvera a emitir si se pierde. Por favor guardela en 10.Tecla lateral 4 Rojo - Modo usuario 1 funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado. Yy
un lugar seguro. 11.Tecla lateral 5 Azul --- Modo usuario 2
12.Tecla lateral 6 Verde --- Modo usuario 3
13.Tecla lateral 7 Violeta --- Modo usuario 4
14 Tecla lateral 8 Amarillo --- Modo usuario 5 n Nuestros productos no contienen sustancias tdxicas o dafinas
15.Tecla lateral 9 e . . . .
16.Tecla lateral 10 2. Luzindicadora de PPP: hay 4 indicadores LED encima del raton ‘ ’ yson amlgable's con el medio ambiente. Nuestros productos
eclal i Todas las luces LED apagadas--- Modo 1 (500 PPP). mRAGQ pueden ser reciclables.
17.Tecla latera Una luz LED encendida-- Modo 2 (1000 PPP). Quaury
18.Tecla lateral 12 Dos luces LED encendidas--- Modo 3 (2000 PPP)
19.Botdn del modo de usuario Tres luces LED encendidas--- Modo 4 (3000 PPP) Teléfono : Codigo postal :
(utilizado para cambiar entre los cinco modos de usuario) Cuatro luces LED encendidas--- Modo 5 (6200 PPP).
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ROMANIA 5 . d
uport sistem de operare PR
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8 Instrucglunl software Componente Pb Hg cd Cr(VI) PBB PBDE Numele
Utilizatorul poate seta urmatoarele elemente prin intermediul software—ului dupa produsului Zi Luna An
N o descarcare Si instalare.
. . Instructiuni pentru butoane 1. Valoarea DPI a mouse~ului de la 100 la 24000 DPL. Componente| o o o o o
Stimate utilizator 1. Buton mouse stanga. 2. Functie de tastare continua: stabiliti numarul de clicuri si timpul de Tntarziere. din plastic Nume:
2. Buton mouse dreapta. 3. Efect retroiluminare: Luminat complet/Respiratie/Intermitent. LED-urile se afls pe Componente
3. Rotita mouse (substituie butonul din mijloc al mouse-ului). partea stangd a mouse~ului, sub logo. meptalice O O O O O O Client Tel: Cod postal:
L . o B T L . 4. Particularizati 18 butoane pentru mouse.
Va multumim ca ati ales brandul REDRAGQN pentru a va proteja drepturile si pentru 4. Buton de foc rapid (implicit, trei clicuri rapide ale butonului din stanga al mouse-ului) 5. Ajustati rata de selectare 125 HZ/250 HZ/500 HZ/1000 HZ. Componente
servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti regulamentul garantiei. g Buton DPI+ fimp!ic_“ pentruacreste Vite%a cursorului). 6. Setati cinci moduri de utilizare diferite si comutati Tntre ele cu butonul pentru modul circuit O O (@) O O (@) Adresa:
1. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele - Buton DPI- (implicit pentru a descreste vit de utilizare.
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea - . . Cablu O O O O O O Adresi:
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursd de curent sau tensiune Butoeane lateral Intrgbarl frecvgnte B o
neadecvata si deteriorarea cauzatd de dezastre naturale, precum incendii, inundatii 7. Buton lateral 1 T ?aca TOIUJS;I n raspulj;:ie, Ve rhugam si'vinflcat,;fa-clajg’éouseful este conectat corect
X in portu corespunzator sau incercati alte porturi X
sau cutrerg}:rle nusunt |ncJuse. o i iesele de schimb incluse i 8. Buton lateral 2 2. Daca mouse-ul se misca incet, sare sau are intarziere, va rugam sa incercati alta Note:
2. Consumabilele (precum tija pentru picior) 5i piesele de schimb nu sunt incluse in 9. Buton lateral 3 Instructiuni pentru iluminare suprafatd. Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau luminoase 0O=Indici procentajul substantelor toxice sau nocive din componente.
arantia noastra. ’ _ului. Utili i i - ; .
3 gc ‘I tati cardul d tie. Cardul d tie este valabil " i 10. Buton lateral 4 1.Indicator luminos pentru mod de lucru: Localizata sub Tasta de Scroll pot afecta pefformantele mouse-ului. Utilizarea unui mouse pad este puternic
. ompe. a,tl clarl ul de garantie. Cardul de garantie este valabil cu stampila 11. Buton lateral 5 (LED-ul va clipi timp de 3 secunde) recomandata. Vanzator
comerciantulul. 12. Buton lateral 6 Rosu --- Mod utilizator 1
4. Acest card de garantie nu va fi eliberat din nou in caz de pierdere. Pastrati-l intr-un 13' Albastru --- Mod utilizator 2
loc sigur. 14' Buton lateral 7 Verde --- Mod utilizator 3
- Buton lateral 8 Mov---Mod utilizator 4
12 Buton lateral 9 Galben --- Mod utilizator 5 @ Produsele noastre nu contin substante toxice sau nocive. Acestea
. Buton lateral 10 2. Indicator luminos DPI: Exista 4 indicatori LED pe mouse, GO ‘ ’ sunt prietenoase cu mediul incojurator si pot fi reciclate.
17. Buton lateral 11 Toate luminile LED Oprite—Mod 1 (500DPI) QUALITY
18. Buton lateral 12 O lumina LED Pornita—Mod 2 (100DPI) ASSURED
19.Botén del modo de usuario (utilizado para Doua lumini LED Pornite—Mod 3 (2000DP1) Tel: .
R X i Trei lumini LED Pornite—Mod 4 (3000DPI) el Cod postal:
cambiar entre los cinco modos de usuario) Patru lumini LED Pornite—Mod 5 (6200DPI)
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- Sistemi operativi supportati
Istruzioni Softwar .
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8 s‘t uzioni Software Componenti | Pb Hg cd Cr(vi) PBB PBDE Nome del )
L ‘utente pud impostare i seguenti elementi tramite il software dopo averlo scaricato e prodotto Giorno  Mese  Anno
; Istruzioni per | pulsanti installato. -
Gentile Utente ) .p P 1.11 DPI del mouse da 100 a 24000 DPL. C?'“l;fm?"" 0 0O 0 0 0 0
1. Pulsante sinistro. 2. Funzione tasti premuti continui: impostare il numero di clic e il tempo di ritardo. in plastica Nome:
2. Pulsante destro. 3. Effetto retroilluminazione: luce piena/interattiva/lampeggiamento, i LED sono sul lato Componenti
Grazie di avere scelto il brand REDRAGQN Per proteggere i diritti dei nostri clienti e 3. Rotellina (cliccabile come il pulsante centrale del mouse). sinistro del mouse e sotto al logo. in metallo O O O O O O Cliente Tel: CAP:
offrire servizio di assistenza migliore, consigliamo di leggere le nostre clausole di 4. Pulsante sparo rapido (di default impostato su tre clic rapidi del pulsante sinistro g zersT"ahlzzare‘ ' ].f\t:.s“ ?lel mr;;:lZ/ZSOHZ/wOHZ 1000HZ Componenti
. . Regolare la velocita di polling 4 . mp en Indirizzo:
garanzia. del mouse) ) n . . _ 6. Impostare cinque modalita utente diverse e alternare fra loro col pulsante modalita utente. di circuiti o o O o o O
1. Entro il periodo della garanzia, la riparazione é garantita per danni dovuti a 5. Pulsante DPI+ (assegnato in modalita predefinita alla velocizzazione del cursore).
G problemi al circuito elettrico. | danni causati da una persona, come ad esempio 6. Pulsante DPI- (assegnato in modalita predefinita al ralle Cavo O O O O O O Indirizzo:
0 smontaggio, impatti forti, immersione in acqua, collegamento a una sorgente con Tasti laterali
corrente o tensione errati, oltre che i danni causati da disastri naturali quali ad Domande Piu Frequenti - FAQ
esempio incendio, inondazioni o terremoti, non sono compresi. 7. Pulsante laterale 1 i i i
- " l;'l'( " o dini adesivi) e . di ricambi 8. Pulsante laterale 2 Istruzioniluci 1. Se la tastiera non risponde, controllare che il cavo USB della tastiera sia stato inserito Note:
I C ] v . Le parti consumabili (come ad esempio i piedini adesivi) e i pezzi di ricambio non . X - . . . : .
1.Spia della modalita di funzionamento: Si trova sotto al tasto della ruota di correttamente nella porta USB corrispondente del computer, oppure provare un‘altra —indi i i i i i
P rientrano nella nostra garanzia. 9. Pulsante laterale 3 scof)rimento (il LED lampeggia per 3 secondi) porta USB sul computer. O=indica la percentuale di sostanze tossiche o nocive nei componenti.
3.Si prega di completare la scheda della garanzia. La scheda della garanzia é valida se 10. Pulsante laterale 4 Rosso --- Modalita utente 1 2. Seviene versato liquido sulla tastiera, togliere subito il cavo USB della tastiera dal Rivenditore
Wired Gaming Mouse viene apposto il timbro del rivenditore. 11. Pulsante laterale 5 Blu --- Modalité_uFente 2 compu‘ten Pulire il liquido in eccesso e mettere la tastiera in un luogo caldo (ad al dettaglio
4. Questa scheda di garanzia non verra riemessa qualora vada smarrita. Si prega di 12. Pulsante laterale 6 Verde --- Modalita utente 3 esempio sotto a una lampada) per las
conservarla in un luogo sicuro. 13. Pulsante laterale 7 Viola --- Modalita utente 4
Giallo --- Modalita utente 5
14. Pulsante laterale 8
15. Pulsante laterale 9 2.Spiaindicatore DPI: Sulla parte superiore dei mouse cisono 4 spie LED, @ I nostri prodotti non contengono sostanze tossiche o nocive.
16. Pulsante laterale 10 Tutte le spie LED SPENTE --- Modalita 1 (500DPI) u Sono ecologici e riciclabili.
17 Una spia LED ACCESA --- Modalita 2 (1000DPI)
* Pulsante laterale 11 Due spie LED ACCESE - Modalita 3 (2000DPI)
18. Pulsante laterale 12 Tre spie LED ACCESE --- Modalita 4 (3000DPI) QUALITY
19. Pulsante modalita utente (usato per Quattro spie LED ACCESE --- Modalita 5 (6200DPI) ASSURED, Tel: CAP:

spostarsi fra le cinque modalita utente)
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Wired Gaming Mouse Operating Instructions
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